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® M. le Président.- Ech maachen d'Sitzung
op.

Huet d'Regierung eng Kommunikatioun ze
maachen?

Dat schéngt schwéier ze sinn.

Mir fanken de Moie mam Projet de loi 6424 un,
eng Ofdnnerung vum Gesetz iwwert d’Autos-
versécherung. D'Riedezait ass nom Basismodell
festgeluecht. D'Wuert huet elo de Rapporteur

vum Projet de loi, den Har Norbert Haupert.
Har Haupert, Dir hutt d'Wuert.

1. 6424 - Projet de loi portant
modification de:

1) la loi modifiée du 16 avril 2003
relative a I'assurance obligatoire de
la responsabilité civile en matiére de
véhicules automoteurs;

2) la loi modifiée du 27 juillet 1997
sur le contrat d’assurance

Rapport de la Commission des Finances et
du Budget

B M. Norbert Haupert (CSV), rapporteur.-
Merci, Har President. Léif Kolleeginnen a Kol-
leegen, de virleiende Projet viséiert zwee Ziler:
éischtens, d’Aféierung vun enger juristescher
Protektioun vun den Affer vu Verkéiersacciden-
ter, déi als schwaach Affer considéréiert ginn,
an zweetens, d’Staerkung vun der Protektioun
vun den Assuréen duerch eng Vereinfachung
vum Kénnegungsrecht vum Versécherungskon-
trakt.

Wat de Schutz vun de schwaache Verkéiersaf-
fer, déi am Text als ,victimes vulnérables” beti-
telt ginn, ubelaangt, esou gesait de Projet vir,
datt déi Bierger, och wann d'Responsabilitéit
vum Accident hinne ganz zouzeschreiwen ass,
iwwert de Fonds de garantie automobile, an
deen all Assureur zu Létzebuerg cotiséiere
muss, indemniséiert kénne ginn. Am Fall wou
se namlech 100% responsabel fir den Accident
sinn, kénnt jo keng Assurance fir hiren eegene
Schued op. An deem Fall spréngt de Fong an,
énnert der Konditioun, datt si selwer keen Auto,
deen an den Accident verwéckelt ass, gesteiert
hunn an den Accident och net op eng Tenta-
tive de suicide hirersaits zréckzeféieren ass.

Als schwaach Verkéiersaffer ginn ugesinn:
Kanner, déi manner wéi zwielef Joer al sinn; déi
eeler Leit, déi mindestens 75 Joer hunn; a Per-
sounen, déi eng Invaliditéit vu mindestens 80%
noweise kénnen.

Har President, wat d'Verbesserung vun de Kén-
negungskonditioune fir den Assuré ubelaangt,
esou ass et wichteg ze widderhuelen, datt
d'Gesetz elo schonns virgesdit, datt de Versé-
cherungskontrakt all Joers bei der Echéance vun
der Prime vum Assuré gekénnegt ka ginn.

P M. le Président.- Ech bieden lech, dem
Har Haupert opmierksam nozelauschteren.

B M. Norbert Haupert (CSV), rapporteur.-
Merci, Har President.

De Projet gesdit vir, datt de Préavis de résilia-
tion vun dréi Méint op 30 Deeg gekierzt gétt.
Wann d’Kénnegung opgrond vun enger Erhéi-
jung vun der Prime geschitt, ass den Délai de
préavis 60 Deeg, fir dem Assuré d’Méiglechkeet
ze bidden, sech ém en neien Assureur ze be-
méien.

De Projet gesdit och eng administrativ Vereinfa-
chung fir den Assureur vir, wat d’Notifikatioun
vun enger Erhéijung vun der Versécherungs-
prime ubelaangt. Den Assureur kann dés Noti-
ficatioun vun der Erhéijung an den Avis
d’échéance vun der Prime, deen hie jo obliga-
toresch all Joer dem Assuré zoustelle muss,
afléisse loossen. Hie kann awer och eng separat
Notifikatioun ausstellen, déi hien awer net vum
Avis d’échéance entbénnt, well d’Délaie fir
d’Kénnegung vum Datum vum Avis lafen.
Wann den Assuré déser Erhéijung net zou-
stémmt, huet hien nach 60 Deeg Ziit, fir dés
Erhéijung ze refuséieren.

Eng weider Neierung vum Projet ass déi, déi
eng Interventioun vun dem Assureur am Pro-
zess téscht Assuré an dem Verkéiersaffer er-
méiglecht, fir esou eng eventuell Geriichtsaffar
ze vermeiden.

Har President, d’Chambre de Commerce an de
Statsrot hunn hiren Avis zum Projet geliwwert.
D’Kommissioun konnt sech mat de Bemier-
kunge vum Statsrot identifizéieren an huet de
Projet deemno émgeénnert. D’Chamberskom-
missioun huet mdi Rapport de 6. Dezember un-
anime approuvéiert a schléit der Chamber vir,
den Text esou ze stémmen, wéi en am Projet
enthalen ass.

An ech brénge mengersdits den Accord vun ei-
ser Fraktioun a soen lech Merci.

B Plusieurs voix.- Trés bien!

B M. le Président.- Merci dem Hér Haupert.
Ech hu just ee Riedner ageschriwwen, deen
dann elo d'Wuert kritt: den Har Etgen.

Discussion générale

» M. Fernand Etgen (DP).- Har President,
Kolleeginnen a Kolleegen, erlaabt mer, dem
Rapporteur, dem Kolleeg Norbert Haupert,
Merci ze soe fir sai schréftlechen a sdi ménd-
leche Rapport. Als Demokratesch Partei, grad
ewéi déi aner Fraktiounen, si mer selbst-
verstandlech mat den Objektiver vun désem
Gesetz d'accord a frou, datt mer dat dote Ge-
setz iwwerhaapt kréien.

Mir féerten awer, datt relativ wéineg Leit vun
dem dote Gesetz waerte kénne profitéieren an
a Fro kommen, well déi verschidde Konditiou-
nen ze vill restriktiv gehale gi sinn. Esou hatte
mer eis kénne virstellen, datt den Alter vun de
Kanner zum Beispill vun 12 op 14 Joer eropge-
sat gi wier. Och hatte mer eis vlaicht
gewénscht, wann den Taux d'invalidité net
esou héich wéi déi 80% gewiescht wier. Well
och déi 80% schéngen eis exzessiv ze sinn.

Och de Fait, datt déi geschiedegt Persounen
déi ganz Responsabilitéit mussen droen,
schéngt eis vlaicht e béssen ze exzessiv ze ginn.
Dofir soll een no enger gewésser Ziit dat Ge-
setz hei evaluéieren. An ech mengen, da muss
dat nogebessert ginn. Ech mengen, trotz dése
Bedenke weéll ech awer den Accord vun eiser
Fraktioun zu désem Gesetz ginn.

Merci fir d’Nolauschteren.
® M. le Président.- Merci dem Har Etgen.

Ech huelen net un, datt d'Regierung nach ep-
pes wéllt derbdifiigen, esou datt mer direkt zur
Ofstémmung iwwert de Projet de loi kommen.

Vote sur I’'ensemble du projet de loi 6424 et
dispense du second vote constitutionnel

D'Ofstémme fankt un. Fir d’Eischt déi per-
séinlech Stémmen. De Vote par procuration.
De Vote ass ofgeschloss.

De Projet de loi ass ugeholl mat 52 Jo-Stém-
men.

Résultat définitif apres redressement: le projet de
loi 6424 est adopté par 54 voix pour et 1 absten-
tion.

Ont voté oui: Mmes Diane Adehm, Sylvie Andrich-
Duval (par M. Marcel Oberweis), Nancy Arendt
(par M. Fernand Boden), MM. Fernand Boden,
Lucien Clement, Mme Christine Doerner, MM.
Emile Eicher, Félix Eischen, Mme Marie-josée
Frank, MM. Léon Gloden, Norbert Haupert, Ali
Kaes, Marc Lies (par M. Félix Eischen), Mme Mar-
tine Mergen (par M. Jean-Paul Schaaf), MM.
Paul-Henri Meyers, Laurent Mosar, Marcel Ober-
weis, Gilles Roth, Jean-Paul Schaaf, Mme Tessy
Scholtes (par Mme Christine Doerner), MM. Ro-
bert Weber, Lucien Weiler, Raymond Weydert,
Serge Wilmes et Michel Wolter (par M. Paul-Henri
Meyers);

MM. Marc Angel, Alex Bodry, Mme Claudia
Dall’Agnol, MM. Georges Engel, Ben Fayot,
Claude Haagen, Jean-Pierre Klein, Lucien Lux,
Mme Lydia Mutsch, MM. Roger Negri et Roland
Schreiner;

MM. André Bauler (par M. Carlo Wagner), Eugéne
Berger, Xavier Bettel, Mme Anne Brasseur (par M.
Fernand Etgen), MM. Fernand Etgen, Alexandre
Krieps (par M. Xavier Bettel), Claude Meisch,
Mme Lydie Polfer et M. Carlo Wagner;

MM. Claude Adam, Francois Bausch (par Mme
Viviane Loschetter), Félix Braz, Camille Gira,
Mmes Josée Lorsché et Viviane Loschetter;

MM. Jean Colombera (par M. Fernand Kartheiser),
Gast Gibéryen et Fernand Kartheiser.

S’est abstenu: M. Serge Urbany.

Gétt d’Chamber d'Dispens vum zweete Vote
constitutionnel?

(Assentiment)
Et ass also esou décidéiert.

Da komme mer elo zum Projet de loi 6366
iwwert de Family Office. D'Riedezait ass och hei
nom Basismodell festgeluecht an et hu sech
ageschriwwen: déi Hare Meisch a Bausch.

D’Wuert huet elo de Rapporteur vum Projet de
loi, den honorabelen Har Gilles Roth. Har Roth,
Dir hutt d'Wuert.
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